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Betreff:

Guido Steinegger: Zeitbefristete Ernennung
zum Direktor des Presseamtes und
Chefredakteur

Oggetto:

Guido Steinegger: Nomina temporanea a
direttore dell'Ufficio Stampa e caporedattore
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Der Ressortdirektor schickt Folgendes
voraus:

Herr Guido Steinegger hat die o6ffentliche
Auswahl nach Prifungen fir die Stelle als
Chefredakteur, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Trentino-Sudtirol vom 20.02.2019,
Nr. 8, gewonnen, und hat einen befristeten
Arbeitsvertrag als Chefredakteur bis zum
Ende der Legislatur erhalten;

Herr Guido Steinegger wurde mit Dekret des
Landeshauptmanns vom 18.10.2021, Nr.
18795/2021 zum geschéaftsfiihrenden
Direktor des Presseamtes ernannt, das mit
D.LH. vom 16.03.2020, Nr. 10, mit welchem
innerhalb der Agentur fir Presse und
Kommunikation das Presseamt errichtet
worden war, flir den Zeitraum vom
01.09.2021 bis zum 31.08.2022;

die geschéaftsfihrende Ernennung erfolgte in
Anwendung von Artikel 95 der
Dringlichkeitsmalnahme bei Gefahr im
Verzug des Landeshauptmanns Nr. 24 vom
02.05.2020, um die Kontinuitat der
Verwaltungstatigkeit in den zugeordneten
Sachbereichen zu gewahrleisten;

im Ernennungsdekret wurde angefihrt, dass
Herr Guido Steinegger als Chefredakteur
innerhalb der Agentur fir Presse und
Kommunikation in Bezug auf Funktion,
Fachkompetenz, Verantwortung und
Eignung, die Voraussetzungen flr eine
geschéftsfihrende Besetzung des Amtes
besitzt;

im Ernennungsdekret wurde zudem
angefiihrt, dass das Auswahlverfahren fir
die  ordnungsgemalle Besetzung  der
FUhrungsstruktur  innerhalb  von  sechs
Monaten nach Beendigung des Covid-19-
Notstandes ausgeschrieben werden musste;

zwischenzeitlich ist das Landesgesetz vom
21.07.2022, Nr. 6 am 05.08.2022 in Kraft
getreten, welches fir die Erteilung des
Auftrages  als Direktor/Direktorin des
Presseamtes gemal Art. 51, Abs. 6, das im
Art. 9 vorgesehene Verfahren vorsieht und
spezifiziert, dass der Auftrag einer Person
erteilt wird, die im staatlichen
Journalistenverzeichnis, Berufsregister,
eingetragen ist und die als Chefredakteur
auch die presserechtliche Verantwortung hat;

Il Direttore di Dipartimento premette quanto
segue:

I sig. Guido Steinegger ha vinto la selezione
pubblica per esami per il posto di caporedattore,
pubblicata nel Bollettino Ufficiale della Regione
Trentino-Alto Adige del 20.02.2019 n. 8, e ha
stipulato un contratto di lavoro da caporedattore
per la durata fino alla fine della corrente
legislatura;

I sig. Guido Steinegger & stato nominato
direttore reggente dell’Ufficio Stampa - ufficio
che era stato istituto presso I'Agenzia di stampa
e comunicazione con decreto del Presidente
della Provincia 16.03.2020, n. 10 — con decreto
del Presidente della Provincia 18.10.2021, n.
18795/2021, per il periodo dal 01.09.2021 fino al
31.08.2022;

la nomina a direttore d‘ufficio reggente avveniva
in applicazione dell’articolo 95 dell'ordinanza
presidenziale contingibile ed urgente n. 24 del
02.05.2020, per garantire continuita allo
svolgimento dell’attivita amministrativa nelle
materie di competenza;

nel decreto di nomina veniva constatato che il
sig. Guido Steinegger, in qualita di caporedattore
nell’ambito dell’Agenzia di stampa e
comunicazione, e riguardo alla funzione,
competenza professionale, responsabilita e
idoneita, era in possesso dei requisiti richiesti per
la direzione reggente dell’ufficio;

nel decreto di nomina veniva constatato inoltre,
che la procedura di selezione per la copertura
ordinaria della struttura dirigenziale doveva
essere indetta entro sei mesi dalla cessazione
dello stato di emergenza da Covid-19;

nel frattempo, €& entrata in vigore, in data
05.08.2022, la legge provinciale del 21.07.2022,
n. 6. L'articolo 51 comma 6 della stessa legge
provinciale prevede che l'incarico a
direttore/direttrice  dell’Ufficio Stampa avviene
con la procedura di cui all’articolo 9 della stessa,
a una persona iscritta allAlbo nazionale dei
giornalisti, elenco professionisti, che in qualita di
caporedattore assume anche il ruolo di direttore
responsabile;



gemall Art. 9, Abs. 1 des Landesgesetzes
vom 21.07.2022, Nr. 6, kbnnen die Auftrage
als Fuhrungskraft zweiter Ebene des Landes
im Rahmen von 8 Prozent der Planstellen
der FlOhrungskrafte, die der zweiten Ebene
des einheitlichen Stellenplans laut Art. 2
angehoren, flr einen befristeten Zeitraum
den in Art. 9, Abs. 1 des Landesgesetzes
vom 21.07.2022, Nr. 6, angefuhrten
Personen erteilt werden. Diese Auftrage
werden mit ausdricklicher Begrindung,
Personen mit einer besonderen und
nachgewiesenen beruflichen Qualifikation,
welche nicht bei den im einheitlichen
Stellenplan laut Art. 2, Abs. 1
eingeschriebenen Personen zu finden ist,
erteilt;

mit Beschluss vom 30.08.2022, Nr. 624, hat
die Landesregierung, in Anwendung von Art.
51, Abs. 6 sowie Art. 9, Abs. 1 des
Landesgesetzes 21.07.2022, Nr. 6, Herrn
Guido  Steinegger zum  Direktor des
Presseamtes ernannt, und zwar mit Wirkung
von 01.09.2022 bis zum Ende der laufenden
Legislaturperiode;

die Landesregierung hat mit dem Beschluss
vom 14. Februar 2023, Nr. 130, die in Artikel
2 Absatz 3 des Landesgesetzes Nr. 6/2022
vorgesehene Kommission fur die
Flhrungskrafte des offentlichen
Landessystems gemall Landesgesetz vom
21. Juli 2022, Nr. 6, eingesetzt;

die Kommission flr die FlUhrungskrafte des
offentlichen Landessystems hat mit
Beschluss vom 5.12.2023, Nr. 45, das
Verfahren fir die Erteilung des Auftrags als
Direktor/Direktorin des Presseamts
eingeleitet;

der zustandige Ressortdirektor hat das
Verfahren flr die Erteilung des Auftrags als
Direktor/Direktorin des Presseamtes und des
Chefredakteurs/Chefredakteurin -~ mit dem
Ernennungsdekret vom 15.01.2024, Nr. 538,
abgeschlossen. Mit diesem
Ernennungsdekret wurde Frau Margit Piok
als Amtsdirektorin und Chefredakteurin mit
Dienstantritt 01. Mai 2024 eingesetz;

ai sensi dellarticolo 9 comma 1 della legge
provinciale del 21.07.2022, n. 6 gli incarichi a
dirigente di seconda fascia possono essere
conferiti dalla Provincia, entro il limite del 8 per
cento della dotazione organica dei dirigenti
appartenenti alla seconda fascia del ruolo unico
di cui allarticolo 2, a tempo determinato ai
soggetti indicati dall’articolo 9 comma 1 della
legge provinciale 21.07.2022, n. 6. Tali incarichi
sono conferiti, fornendone esplicita motivazione,
a persone di particolare e comprovata
qualificazione professionale, non rinvenibile tra le
persone iscritte nel ruolo unico di cui all’articolo 2
comma 1;

con delibera del 30.08.2022, n. 624, la Giunta
provinciale ha nominato il sig. Guido Steinegger
direttore dell'Ufficio Stampa in applicazione
dell'art. 51 comma 6 e dell'art. 9 comma 1 della
legge provinciale 21.07.2022, n. 6, con effetto dal
01.09.2022 fino alla fine della legislatura in corso;

con delibera del 14 febbraio 2023, n. 130, la
Giunta provinciale ha istituito la Commissione per
la dirigenza del sistema pubblico provinciale
prevista dall'articolo 2 comma 3 della legge
provinciale n. 6/2022, ai sensi della legge
provinciale del 21.07.2022 n. 6;

con delibera del 5 dicembre 2023, n. 45, la
Commissione per la dirigenza del sistema
pubblico provinciale ha indetto la procedura per il
conferimento dell'incarico di Direttore dell'Ufficio
Stampa;

il Direttore di Dipartimento competente ha
concluso la procedura di nomina del
direttore/direttrice dell'Ufficio Stampa e
caporedattore/caporedattrice con il decreto di
nomina del 15.01.2024, n. 538. Con questo
decreto di nomina, la signora Margit Piok & stata
nominata direttrice dell'Ufficio e caporedattrice
con effetto dal 1° maggio 2024;



Frau Piok hat am 15. Janner 2024 ihr
Klndigungsschreiben  Ubermittelt.  Folglich
kann Frau Piok mit 1. Mai 2024 den Dienst
antreten;

die Direktion des Presseamtes, an welche
laut Art. 51, Abs. 6 des Landesgesetzes vom
21.07.2022, Nr. 6, die Position der
Chefredaktion gekoppelt ist, ist somit
zwischen Ende der Legislaturperiode und 01.
Mai 2024 vakant. Art. 16 des genannten
Landesgesetzes regelt die  vorlaufige
Vertretung bei vakanten Flhrungspositionen,
wonach die heutige Direktorin der Agentur
fir Presse und Kommunikation den Auftrag
Ubernehmen misste. Aufgrund der im Art.
51, Abs. 6 genannten Voraussetzung einer
Eintragung im staatlichen
Journalistenverzeichnis, verfligt aber die
Direktorin der Agentur nicht Uber die
notwendige Voraussetzung, den Auftrag
vorUubergehend zu Ubernehmen;

die Besetzung der Position der Direktion des
Presseamtes und insbesondere der
Chefredaktion, an die sie gekoppelt ist, ist in
diesen Monaten des Ubergangs von einer
Legislaturperiode in die andere und der
entsprechenden komplexen Heraus-
forderungen an die Kommunikation
unerlasslich. Aus diesem Grund ist die
voribergehende und zeitbefristete
Verlangerung des heutigen Direktors des
Amtes, der gleichzeitig Chefredakteur ist, bis
zum  Eintritt der mit Dekret des
Ressortdirektors ernannten neuen
Flhrungskraft, zielfiihrend und zweckmafig;

es wird festgestellt, dass die
Voraussetzungen bestehen, Herrn Guido
Steinegger in Anwendung von Art. 9, Abs. 1
sowie Art. 51, Abs. 6 des Landesgesetzes
vom 21.07.2022, Nr. 6, einen zeitbefristeten
Auftrag als Direktor des Presseamtes zu
erteilen, da er im staatlichen
Journalistenverzeichnis, Berufsregister,
eingetragen ist und als Chefredakteur auch
die presserechtliche Verantwortung hat;

la signora Piok ha presentato la sua lettera di
dimissioni il 15 gennaio 2024. Di conseguenza, la
signora Piok potra assumere la sua carica il 1°
maggio 2024;

la direzione dell'Ufficio Stampa, a cui & legata la
posizione di caporedattore/caporedattrice ai
sensi dell'art. 51 comma 6 della legge provinciale
21.07.2022, n. 6, & pertanto vacante tra la fine
della legislatura e il 1° maggio 2024. L'art. 16
della citata legge provinciale disciplina la
sostituzione temporanea per le posizioni
dirigenziali vacanti, in base alla quale l'attuale
direttrice dell'Agenzia di stampa e comunicazione
dovrebbe assumere lincarico. Tuttavia, a causa
del requisito di cui all'art. 51 comma 6 per
l'iscrizione all'albo dei giornalisti, la direttrice
dellAgenzia non ha i requisiti necessari per
assumere temporaneamente l'incarico;

la copertura del posto di direzione dell'Ufficio
Stampa, e in particolare la posizione del
caporedattore/caporedattrice a cui & collegato, &
essenziale in questi mesi di transizione da una
legislatura all'altra e nelle relative complesse
sfide della comunicazione. Per questo motivo, la
proroga temporanea e a tempo determinato
dell'attuale direttore dell'Ufficio, che & anche
caporedattore, fino allingresso del nuovo
dirigente nominato con decreto del Direttore del
Dipartimento, & opportuna e ragionevole;

viene constatato che sussistono i requisiti per
conferire al sig. Guido Steinegger l'incarico di
direttore dell’Ufficio Stampa, in applicazione degli
articoli 9 comma 1 e 51 comma 6 della legge
provinciale del 21.07.2022, n. 6, in quanto &
iscritto all’albo nazionale dei giornalisti, elenco
professionisti, ed in quanto, quale caporedattore,
assume il ruolo di direttore responsabile;



gemall Art. 19, Abs. 5 des Landesgesetzes
vom 21.07.2022, Nr. 6, bleiben die bei
dessen Inkrafttreten geltenden dienst- und
besoldungsrechtlichen  Bestimmungen bis
zum Abschluss des neuen
bereichsibergreifenden Kollektivvertrags
unverandert, sofern sie nicht im
ausdrucklichen Widerspruch zu den
Bestimmungen des obgenannten
Landesgesetzes stehen; insbesondere gilt
das flr die Positionsentlohnung.

Aufgrund all dieser Ausfiihrungen
verfigt der Ressortdirektor:

1. In Anwendung von Art. 52, Abs. 6 des
Landesgesetzes vom 21.07.2022, Nr. 6, wird
Herr Guido Steinegger =zeitbefristet zum
Direktor des Presseamtes und gleichzeitig
zum Chefredakteur ernannt, und zwar bis
zum 30. April 2024.

2. Der im Art. 5, Abs. 2 des Landesgesetzes
vom 21.07.2022, Nr. 6, vorgesehene
individuelle Arbeitsvertrag wird mit
demselben im  Punkt 1 genannten
Ablaufdatum fiir die im Punkt 1 angefiihrte
Dauer erstellt.

3. Gemalk Art. 19, Abs. 5 des
Landesgesetzes vom 21.07.2022, Nr. 6,
bleibt die wirtschaftliche Behandlung bis zum
Abschluss des neuen
bereichsibergreifenden Kollektivvertrags
unverandert, ebenso bleiben alle weiteren
geltenden dienst- und besoldungsrechtlichen
Bestimmungen bis zum Abschluss des
neuen bereichsubergreifenden
Kollektivvertrags bestehen, sofern sie nicht
im ausdrlcklichen Widerspruch zu den
Bestimmungen des obgenannten
Landesgesetzes stehen.

4. Die Zweckbindung der Ausgaben dieser
Malknahme wurde, mit Bezug auf die fixen
und dauerhaften Beziige, bereits
automatisch gemall Paragraph 5.2 der
Anlage 4.2 des GVD Nr. 118/2011
vorgenommen.

Der Ressortdirektor

ai sensi del comma 5 dellarticolo 19 della legge
provinciale 21.07.2022, n. 6, continuano ad
applicarsi le disposizioni contrattuali giuridiche ed
economiche vigenti alla data dell’entrata in vigore
della suddetta legge provinciale, fino alla stipula
del nUovo contratto collettivo
intercompartimentale ed in quando non in
espresso contrasto con le disposizioni della
succitata legge provinciale; cid vale in particolar
modo per il trattamento di posizione.

Sulla base a tutte queste spiegazioni
dispone il Direttore di Dipartimento:

1. In applicazione dell'art. 52 comma 6 della
legge provinciale del 21.07.2022, n. 6, il sig.
Guido Steinegger € nominato direttore dell'Ufficio
Stampa e al contempo caporedattore per un
periodo limitato fino al 30 aprile 2024.

2. I contratto individuale di lavoro previsto
dall'articolo 5 comma 2 della legge provinciale
21.07.2022, n. 6, viene stipulato con la stessa
decorrenza indicata al 1° punto e per la stessa
durata indicata al 1° punto.

3. Ai sensi dell’articolo 19 comma 5 della legge
provinciale 21.07.2022, n. 6, il trattamento
economico legato alla posizione resta invariato
fino alla stipula del nuovo contratto collettivo
intercompartimentale; continuano ad applicarsi,
altresi, tutte le altre disposizioni contrattuali
giuridiche ed economiche fino alla stipula del
nuovo contratto collettivo intercompartimentale,
in quanto non in espresso contrasto con le
disposizioni della succitata legge provinciale.

4. Limpegno di spesa del presente
provvedimento, relativo ai trattamenti di spesa
fissi e continuativi, &€ gia stato assunto in
automatico ai sensi del paragrafo 5.2
dell'allegato 4.2 di cui al D.lgs. 118/2011.

Il Direttore di Dipartimento

Ulrich Stofner
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